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AGEPAN®
| Общая информация
|
Ориентированно-стружечные плиты - OСП
Стабильность и красота …

	Деревянная обшивка крыши, придающая жёсткость конструкции
	Пристенная деревянная рама в комбинации с железобетоном. Каркасная (скелетная) конструкция.
	Стабильность в качестве связного элемента в деревянной рамочной конструкции.




(Text unter Bildern)
(
Материал ОСП AGEPAN® – это конструкционная стабильность в сочетании с внешней завершённостью

ОСП AGEPAN® производится с использованием новейших технологий в нашем центре древесных материалов в городе Неттгау. Этот материал способен выдерживать большую нагрузку, хорошо сохраняет форму, имеет оптическую завершённость. Благодаря этим уникальным свойствам он является идеальным строительным и декоративным материалом. Используя материал будущего ОСП AGEPAN® как в виде отдельных плит, так и в качестве составной части нашей строительной системы, Вы выигрываете за счёт преимуществ этого материала. Наш консультационный отдел AGEPAN® гарантирует Вам оптимальную информационную поддержку и обслуживание по конкретному проекту. Вместе с фирмой Sonae Indústria, одним из самых крупных мировых производителей древесных материалов, мы целенаправленно стремимся удовлетворить пожелания клиентов.

Более подробную информацию Вы можете получить на нашем сайте www.agepan.de
(
Производство и экология

ОСП (OSB) обозначает «ориентированно-стружечные плиты (по-английски – «Oriented Strand Board“). В процессе изготовления продолговатая окорочная стружка („Strands“) укладывается в определённом направлении в три слоя („oriented“), а затем прессуется под действием высокого давления. Верхний и нижний наружные слои плиты проходят параллельно её длине, а внутренний слой – перпендикулярно. Этот принцип укладки, использующийся при производстве фанеры, придаёт ОСП AGEPAN® высокую стабильность формы и великолепные прочностные показатели. Поверхность «Contiface» придаёт материалу водоотталкивающие свойства.

Наше производство поддерживает, разумеется, систему экологического менеджмента и сертифицировано в соответствии с DIN EN ISO 14001. Для обработки используется исключительно хвойная древесина, добываемая при прореживании лесных массивов. При этом достигается практически 100%-е использование древесного сырья.

Материал постоянно подвергается проверкам на качество независимым немецким испытательным институтом HFB в Лейпциге (Text unter Bild)
PEFC
Общеевропейская система сертификации лесов – 



стимулирование надлежащего ухода за лесами

www.agepan-osb.de
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ОСП AGEPAN®
ОСП/3
( ОСП/3 AGEPAN®  - универсальный материал

Предлагаемые нами ориентированно-стружечные плиты ОСП/3 AGEPAN® представляют собой надёжную альтернативу использовавшимся ранее материалам. Они универсальны в применении и выполняют обычные требования по допустимой нагрузке и стабильности.

Показатели, указанные в допуске инспекции независимого строительного контроля Z-9.1-424, намного превосходят показатели европейского стандарта DIN EN 300 и делают возможным более выгодные геометрические размеры.

ОСП/3 AGEPAN®  прекрасно поддаётся обработке и имеет исключительно выгодное соотношение между ценой и качеством. Плиты защищены от влажности водонепроницаемым слоем за счёт склеивающей водостойкой смолы и рекомендованы в качестве материала, выполняющего все требования строительной биологии.

Придаёт жёсткость стенной конструкции, выполняет несущие функции

	Сферы применения*
	половые покрытия | облицовка стен | деревянная обшивка стен, придающая жёсткость конструкции | опалубка крыши (шпунтованные панели) | деревянная обшивка крыши, придающая жёсткость конструкции (класс использования II/V100) | несущая деревянная обшивка потолка | ограждение стройплощадки | строительство ярмарочных павильонов и магазинов | упаковка, ящики, поддоны | элементы мебели / каркасы мебели | декоративное оформление




	Основные преимущества
	· первоклассные механические свойства, великолепно поддаётся обработке 

· можно забивать гвозди, скреплять скобами, пилить и соединять болтами, т.е., обращаться как с цельной древесиной 

· гвозди и болты сидят крепко и надёжно даже в краевой зоне

· влагозащитное проклеивание гарантирует стабильность размеров

· значительно более низкие величины эмиссии Е1

· продукция сертифицирована согласно европейской норме EN ISO 9001

· имеет знак СЕ в соответствии с европейской нормой ISO 13986

· ОСП/3 AGEPAN® сертифицированы в соответствии с европейской нормой EN 300 для размеров толщиной от 6 до 25 мм

· остатки могут быть без проблем утилизованы в топочном устройстве (согласно 1 и 4 распоряжения к Федеральному закону об охране окружающей среды)  или помещёны в хранилище

СЕ
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ОСП AGEPAN®
ОСП/4
	( ОСП/4 AGEPAN® – плиты, выдерживающие высокие механические нагрузки и сохраняющие высокую стабильность размеров

ОСП/4 AGEPAN® является конструкционным древесным материалом для всех применений с очень большими требованиями к прочности и стабильности размеров. Убедительные технические показатели (модуль упругости, прочность на изгиб, характеристика набухания), а также допуск к эксплуатации, выданный ведомством по строительному надзору, делают возможным использование материала для внешних, конструктивных элементов при соответствующей предварительной обработке. Это, в свою очередь, гарантирует экономичность конструкций при наивысшей надёжности в применении. ОСП/4 AGEPAN® выпускается также в больших форматах, максимального размера 6300 х 2800 мм.


	Наши экспериментальные дома служат доказательством экономии времени и затрат, которые достигаются за счёт предварительного изготовления строительных деталей
(Text unter Bild)




	Сферы применения*
	деревянная обшивка стен, придающая жёсткость конструкции | опалубка крыши (шпунтованные панели) | деревянная обшивка крыши, придающая жёсткость конструкции (класс использования II/V100) | несущая деревянная обшивка потолка | бетонная опалубка | строительство складов и подмостков 




	Основные преимущества
	· допуск к эксплуатации, выданный ведомством по строительному надзору

· постоянный контроль качества, проводимый независимым немецким испытательным институтом HFB в Лейпциге

· прочность на изгиб, высокая собственная устойчивость и устойчивость к влаге

· внешняя привлекательность благодаря эффекту «древесной оптики» 

· легкость и простота в применении и в обработке

· плиты состоят на 95 % из древесины и выполняют тем самым требования строительной биологии


* Более подробную информацию, а также ответы на наиболее часто задаваемые вопросы относительно ОСП AGEPAN® Вы найдёте в интернете на нашем сайте www.agepan-osb.de
Наши сотрудники сервисного центра с удовольствием ответят на все Ваши вопросы относительно ОСП AGEPAN® 
Тел.: +49(0) 3 9003/97-300, Факс: +49(0) 3 9003/97-330
Менеджмент продукции ОСП AGEPAN®
Тел.: +49(0) 3 9003/9 78 45, Адрес эл. почты: info@agepan.de
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ОСП AGEPAN® Указания по обработке
( Указания по обработке
Транспортировка и погрузочно-разгрузочные операции

· защищайте от воздействия воды (в особенности кромки и узкие поверхности)

· защищайте кромки при поднятии, передвижении и штабелировании (особенно панели с пазами и гребнями) 

· на месте на основании маркировки строительных плит и документации производителя следует проверить следующие параметры: толщина, класс потребления, поверхность (шлифованная, не шлифованная), кромки (наличие паза и гребня) 

Складирование

· складируйте плиты всегда в лежачем положении, кромки заподлицо, выступающая часть максимум 15 мм

· удалите упаковку и положите плиту по всей поверхности (если нет поддона, то в качестве основы следует использовать лаги с максимальным расстоянием 600 мм)

· лаги должны находиться точно один над другим. Они должны быть расположены параллельно к коротким сторонам плиты. Если штабелируются строительные плиты толщиной 8 мм и тоньше, то в качестве основы следует использовать плиту толщиной минимум 15 мм

· если в исключительных случаях существует необходимость складировать ОСП AGEPAN® в стоячем положении на кромках, то следует избегать непосредственного прилегания к опорной поверхности, а верхнюю сторону штабеля следует накрыть защитной плитой

Температурно-влажностный режим

· складируйте плиты по возможности в закрытом, сухом помещении

· при временном размещении снаружи укладывайте плиты на высоких стойках и закрывайте их слоем водостойкого брезента с парообменными свойствами.

·  перед монтажом рекомендуется поместить плиты как минимум на 48 часов в условия эксплуатационной влажности, так как изменение влажности материала всегда влёчет за собой изменение размеров плиты (см. также технические характеристики: изменение геометрических размеров под влиянием внешних климатических условий). Влагосодержание строительных плит на заводе-изготовителе составляет около 5-8 %

В зависимости от эксплуатационных условий нижеприведённые величины влагосодержания плит служат в качестве условных данных: 

Место эксплуатации
Приблизительное 


влагосодержание 


материала

Здание 

с центральным 

отоплением

6-9% 

Здание 

с центральным отоплением, 

включаемым на время
9-10 %

Не отапливаемое 

новое здание

15-18%
В зависимости от различных условий относительной влажности воздуха приблизительная равновесная влажность (GF) принимает следующие значения:

Относительная 
Приблизительная 

влажность воздуха 
равновесная




влажность при 




20 ° С
30 %

2-6 %

65 %

8-11 %

90 %

15-18 %
Распиловка, фрезерование и сверление

· при работе с ОСП AGEPAN®  следует соблюдать правила техники безопасности. Используйте только исправные инструменты и машины в безупречном техническом состоянии 

· обработку можно проводить традиционными ручными инструментами 

· наилучшие результаты достигаются при использовании переносных или стационарных электрических инструментов 

· для серийного производства пригодны традиционные деревообрабатывающие станки с меньшей поступательной скоростью, чем для цельной древесины

· на основании продолжительных сроков службы рекомендуется использовать твердосплавные режущие инструменты

Укладка и облицовка

· для облицовочных плит, устанавливаемых внутри и снаружи помещений, следует предусмотреть зазор для продольного расширения (из расчёта минимум 3 мм на один погонный метр) 

· при укладке под стык на внутренних стенках стыковое соединение должно также иметь зазор на продольное расширение

Крепление гвоздями и болтами

· используйте в несущих конструкциях устойчивые к коррозии крепёжные средства, например, из оцинкованной, не ржавеющей стали

· гвозди с плоской головкой с кольцевым желобком, навинтованные или анкерные гвозди (cпециальные гвозди см. также DIN 1052 –T2) обладают большей крепёжной силой и подходят лучше, чем гвозди с гладким стержнем

· минимальная длина используемых гвоздей и болтов должна равняться 50 мм или быть в 2,5 раза больше толщины плиты. Округление длины следует проводить в сторону её увеличения. 
· скобы должны иметь диаметр проволоки минимум 1,5 мм и длину 50 мм
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ОСП AGEPAN® | Указания по обработке | Указания по нанесению покрытия
( Указания по обработке
Несущая конструкция

· для конструкций, не подлежащих контролю, рекомендованы следующие расстояния между креплениями:
Крепёж – борт = 5 диаметров крепежа

Крепёж один под другим – наружный = 150 мм

Крепёж – середина плиты = 300 мм
· для конструкций, подлежащих контролю, нормативом являются положения норм DIN 1052-T3 для деревянных зданий

· при укладке тонких и гибких плит ОСП во избежание вспучивания крепёж следует начинать сверху посередине. Затем равномерно переходить наружу и вниз. 

Нанесение покрытия и лакировка

· Наружные плиты ОСП AGEPAN®, подвергающиеся воздействию погодных условий, должны быть защищены против смачивания, истирания и т. п. обкладкой, лакокрасочным или поверхностным покрытием.

· плиты, устанавливаемые внутри строения и не воспринимаемые визуально, не нуждаются в какой-либо обработке. 

· шлифованные строительные плиты используются, как привило, только для внутренней отделки и поддаются лакировке.

· в качестве лакокрасочного покрытия пригодны традиционные лаки, воски, условно пригодны олифы для древесины и древесных материалов. Следует учесть, что лаки и бейцы на водной основе могут способствовать частичному набуханию щепы. Соблюдайте указания производителя лаков. 

· используя лаки, воски и олифы на основе растворителя (прежде всего, на основе терпена), сначала на небольшом участке следует нанести пробный слой лака, так как может возникнуть несовместимость с веществами, входящими в состав древесины.

·  в случае необходимости ОСП AGEPAN® после соответствующей обработки может быть склеен с изолирующими материалами или ламинатом. В качестве клеящего вещества используются клеи, например, на основе ПВА или ПУ. 
· «плавающий пол» из плит (сухая смесь для устройства сплошных полов) следует надолго защитить от одностороннего поглощения и выделения влаги (например, покрытием лаком)
( Указания по нанесению покрытия
	Внешняя зона
	Предстоящая опалубка под атмосферным воздействием, внутренняя опалубка крыши, наличники, капель и т. д.

	( Штукатурка*   
	Фирма Sto, Stühlingen 
	1. приклеивание плит из жёсткого пенопласта фирмы Sto на плиты ОСП AGEPAN® дисперсионным пластмассовым клеем фирмы Sto
2. армирование отделочной штукатуркой фирмы Sto и стеклотканью фирмы Sto
3. нанесение органического кроющего слоя штукатурки Stolit K/R

	( Лакокрасочное покрытие**
	Фирма Teleplast GmbH, Wolfenbüttel
	2-х слойное лакокрасочное покрытие Pefalon-115-Z (двухкомпонентный лак, с малым содержанием растворителей, хорошего наполнения, практически паронепроницаемый, эластичный, светостойкий и стойкий к мелению) 

	
	Фирма Caparol-Farben GmbH & Co. KG, Ober-Ramstadt
	1. грунтовка DISPON EP 481 UNI PRIMER

2. промежуточный слой защитной краски для древесины CAPADUR
3. заключительное покрытие защитной краской для древесины CAPADUR

	
	
	1. грунтовка DISPON 482 EP Siegelgrund

2. промежуточный слой грунтовки для дерева CAPADUR
3. заключительное покрытие защитной краской для древесины CAPADUR
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ОСП AGEPAN® | Указания по покрытию
	Внешняя зона
	Износоустойчивые полы (не в производственных помещениях)

	( Штукатурка**
	Фирма Brillux GmbH & Co. KG, Münster 
	2-х слойное эпоксидное напольное покрытие 848 фирмы Brillux, водорастворимое


	Внутренние помещения
	Стены

	( Штукатурка**
	Фирма Brillux GmbH & Co. KG, Münster 
	1. грунтовка Brillux Impredur Grund 835

2. промежуточный слой грунтовки лаком с зеркальным блеском Brillux Impredur
3. заключительное покрытие лаком с зеркальным блеском Brillux Impredur

	
	1. грунтовка Brillux Allgrund 246 или Brillux Impredur Grund 835

2. промежуточный слой грунтовки лаком для придания блеска Brillux Lacryl Glanzlack 275

3. заключительное покрытие лаком с зеркальным блеском Brillux Impredur

	Akzo Nobel Deco GmbH, Köln
	3-х разовое покрытие Herbol WV с открытыми порами 

      (пигментированный/бесцветный)

	Hesse GmbH & Co. KG, Hamm
	1. шлифовка, размер зернистости 120

2. одноразовое покрытие однослойным лаком Hesse-Hydro (пигментированный/бесцветный)



	
	1. шлифовка, размер зернистости 120

2. изоляция однослойным лаком Hesse-Hydro Hydro HE 65077 

3. одноразовое покрытие бейцем Hesse-Hydro BX 081293

4. 2-х разовое покрытие однослойным лаком Hesse-Hydro HE 65077


*  Тупой зазор при монтаже плит может привести к проявлению швов в готовой штукатурке в результате различного теплопропускного поведения. В области изоляции или конструкции деревянных стоек с течением времени могут образовываться различные отложения грязи. Поэтому вместо штукатурки, наносимой набрызгом, применяется комплексная система теплоизоляции с жестким пенопластом из полистирола.

**  Вы можете, разумеется, использовать равноценные продукты других производителей 

Seite 8

ОСП AGEPAN® | Информация о продукте
( Программа поставок

Тип 




Формат в мм

Толщина в мм

ОСП/2 EN 300

Стандартная плита - Contiface

2440 x 1220

Стандартная плита - Contiface

2070 x 2800

Облицовочная плита – 

двусторонняя N+F Contiface

2440 x 1220

Конструкционная плита - 

четырёхсторонняя N+F Contiface
2440 x 600

Тип 




Формат в мм
Сертификация
Толщина в мм

ОСП/3 

Стандартная плита - Contiface

2500 x 1250

в соотв. с допуском







2440 х 1220

EN 300







2500 х 1250

EN 300







2650 x 1250

в соотв. с допуском







2800 х 1250

в соотв. с допуском







5000 х 2500

в соотв. с допуском







5000 х 1250

в соотв. с допуском

Конструкционная плита - 

четырёхсторонняя N+F Contiface
2500 x 1250

в соотв. с допуском







2500 х 625

EN 300







2500 х 625

в соотв. с допуском

Конструкционная плита - 

четырёхсторонняя N+F 

шлифованная



2500 x 625

в соотв. с допуском







2500 х 625

EN 300

Кровельная плита

двусторонняя N+F Contiface

2440 x 1220

EN 300

ОСП/4




по отдельному запросу

ОСП PACK AGEPAN


по отдельному запросу

Складские изделия


по отдельному запросу

Печать Вашей фирмы (Ihr Firmenstempel)
AGEPAN® структурное подразделение фирмы Glunz AG | Grecorstr. 1 | D-49716 Meppen
Тел.: +49(0)3 90 03/97-300 | Факс: +49(0)3 90 03/97-330 | адрес эл. почты: info@agepan.de
www.agepan.de
Все использованные в данном рекламном проспекте обозначения продукции и имена предприятий являются юридическими наименованиями торговых предприятий и (или) зарегистрированными торговыми марками соответствующего владельца правового знака на промышленную собственность. Размножение разрешено только со специальным разрешением акционерного общества Glunz AG и (или) соответствующего владельца правового знака на промышленную собственность. За возможные ошибки, содержащиеся в данном проспекте, акционерное общество Glunz AG ответственности не несет.
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